E-MAX® PRO USB Rechargeable Lithium Battery Pack - Caldwell E-MAX
PRO USB Rechargeable Lithium Battery Pack

The Caldwell E-MAX®Pro Rechargeable Lithium lon Battery will keep your
favorite pair of E-MAX®Pro hearing protection running for up to 16 hours. Quickly
and easily recharge for

Attributes
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Product no.: EU1001617

Mfr. No.: 1108859

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 61mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 112mm

EAN/UPC: 6.6112E+11
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Sicherheitshinweise fir den Caldwell EMAX® PRO
USB wiederaufladbaren LithiumBatteriepack

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Caldwell EMAX® PRO USB wiederaufladbaren LithiumBatteriepack entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine zuverlassige Energiequelle fiir deinen EMAX® PRO Gehdrschutz
zu bieten. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Akku nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Akku von Wasser und Feuchtigkeit fern, um Kurzschliisse zu vermeiden.

Verwende den Akku nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Lagere den Akku an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Wéarmequellen.
Entsorge den Akku gemalf3 den 6rtlichen Vorschriften fiir Batterien und Elektronik.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende nur das mitgelieferte USBLadekabel oder kompatible Ladegeréte.

Lade den Akku nicht in der N&he von brennbaren Materialien.

Uberlade den Akku nicht; trenne ihn vom Ladegerét, sobald er vollstandig aufgeladen ist.

Achte darauf, dass der Akku nicht Uberhitzt. Bei ibermaRiger Warme sofort vom Ladegerat trennen und
abkihlen lassen.

® Halte den Akku aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Akku laden:

® SchlieRe den Akku mit dem mitgelieferten USBKabel an ein geeignetes Ladegerat oder einen
USBAnNschluss an.

® Achte darauf, dass die Ladeanzeige leuchtet, um anzuzeigen, dass der Ladevorgang begonnen hat.

® |asse den Akku vollsténdig aufladen, bevor du ihn verwendest.

2. Akku einsetzen:

* Offne das Fach des Gehdrschutzes, um den alten Akku zu entfernen, falls vorhanden.
® Setze den neuen Akku vorsichtig in das Fach ein, wobei die Polaritat beachtet wird (plus und minus).
® SchlielRe das Fach sicher.

3. Akku verwenden:

® Schalte den Gehdrschutz ein, um die Funktionalitat zu testen.
® Der Akku sollte bis zu 16 Stunden Betriebszeit bieten. Uberwache die Leistung und lade ihn bei Bedarf
auf,

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den LithiumlonenAkku gemal den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Batterien und
Elektronik.

® Bringe den Akku zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fir Batterien, um eine
umweltfreundliche Entsorgung sicherzustellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Caldwell EMAX® PRO USB
wiederaufladbaren LithiumBatteriepackes, wende dich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in deiner
Region.



Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Freude mit deinem Produkt!



Caldwell EMAX® PRO USB Rechargeable Lithium
Battery Pack Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell EMAX® PRO USB Rechargeable Lithium Battery Pack. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please read this
document carefully before using the battery pack.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for charging and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not expose the battery pack to extreme temperatures or moisture.

Regularly inspect the battery pack for any signs of damage or wear.

If you notice any unusual smell, leakage, or swelling, stop using the product immediately and consult the
manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the provided USB charging cable to recharge the battery pack.

Do not attempt to open, disassemble, or modify the battery pack.

Avoid shortcircuiting the battery terminals.

Do not dispose of the battery pack in fire or extreme heat.

Follow local regulations for the disposal of lithium batteries.

If the battery pack is not going to be used for an extended period, store it in a cool, dry place.

Instructions for Installation and Usage

1. Charging the Battery Pack
® Connect the provided USB charging cable to the battery pack and a compatible USB power source.

® Ensure that the charging indicator light is on, indicating that charging is in progress.
® Allow the battery pack to charge fully before first use, which may take several hours.

2. Using the Battery Pack
® Once charged, disconnect the battery pack from the power source.
® |nsert the battery pack into your Caldwell EMAX® PRO hearing protection device as per the device's

instruction manual.
® Turn on the hearing protection device to start using it.

3. Monitoring Battery Life

® The Caldwell EMAX® PRO hearing protection device will indicate when the battery is low.
® Recharge the battery pack promptly when the low battery indicator appears.

Disposal Instructions
® Dispose of the battery pack in accordance with local regulations for electronic waste and lithium batteries.

® Do not throw the battery pack in regular trash or incinerate it.
® Check for battery recycling programs in your area to ensure safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Caldwell EMAX® PRO USB Rechargeable Lithium Battery Pack,
please refer to the manufacturer's contact details provided in the product packaging or visit their official website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Caldwell EMAX®
PRO USB Rechargeable Lithium Battery Pack. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bateria
Recargable de Litio Caldwell EMAX® PRO

Introduccion

Gracias por elegir la bateria recargable de iones de litio Caldwell EMAX® PRO. Este producto esta disefiado para
mantener tus protectores auditivos EMAX® PRO funcionando de manera eficiente y segura. Esta guia proporciona
informacidén importante sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones de instalacién y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de seguir todas las instrucciones para garantizar un uso seguro del producto.
Supervision: Si el producto se utiliza cerca de nifios, asegUrate de supervisar su uso.

Condiciones Ambientales: No expongas la bateria a temperaturas extremas o a la humedad.
Inspeccion Regular: Revisa regularmente la bateria y sus conexiones para detectar cualquier dafio.
Almacenamiento: Guarda la bateria en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita Cortes de Energia: No utilices la bateria si notas que esta dafiada o si no carga correctamente.

® Carga Adecuada: Utiliza solo cargadores compatibles con la bateria Caldwell EMAX® PRO.

® Desconexion: Desconecta la bateria del cargador una vez que esté completamente cargada para evitar
sobrecargas.

* No Modificar: No intentes desensamblar o modificar la bateria de ninguna manera.

® Uso Exclusivo: Utiliza la bateria inicamente con los dispositivos para los que fue disefiada.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Carga de la Bateria:

® Conecta el cargador a una fuente de energia.

® Conecta el cable de carga a la bateria Caldwell EMAX® PRO.

® Asegurate de que la luz indicadora de carga esté encendida. Esto indica que la bateria se esta
cargando.

® Una vez que la carga esté completa, desconecta el cargador.

2. Instalacion en los Protectores Auditivos:
® | ocaliza el compartimento de la bateria en los protectores auditivos EMAX® PRO.
® |nserta la bateria en el compartimento, asegurandote de que la polaridad sea correcta.
® Cierra el compartimento de la bateria firmemente.
3. Uso de los Protectores Auditivos:
® Coloca los protectores auditivos en tus oidos de manera que queden ajustados y comodos.

® Asegurate de que los controles estén configurados de acuerdo a tus preferencias de volumen y
funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacién

* Desecho Responsable: La bateria de iones de litio debe ser desechada de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos electronicos.

® Reciclaje: Busca puntos de recogida de baterias en tu area para reciclar la bateria de manera segura.
® No arrojar a la basura: No coloques la bateria en la basura doméstica.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o problemas relacionados, por favor, consulta con el punto
de contacto de la UE correspondiente o visita el sitio web del fabricante para mas informacién.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algiin problema con el producto o tienes dudas
sobre su uso, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour la Batterie Lithium
Rechargeable Caldwell EMAX® PRO

Introduction

Merci d'avoir choisi la batterie lithiumion rechargeable Caldwell EMAX® PRO. Ce guide contient des informations
importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser la batterie.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

Gardez la batterie hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne tentez pas de démonter, de réparer ou de modifier la batterie.

Evitez d'exposer la batterie a des températures extrémes ou a I'humidité.

Ne jetez pas la batterie dans le feu ou I'eau.

En cas de fuite, de dommage ou d'échauffement excessif, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le
support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne chargez la batterie qu'avec le chargeur fourni ou un chargeur compatible.

Ne laissez pas la batterie en charge sans surveillance.

Ne chargez pas la batterie a des températures inférieures a 0 °C ou supérieures a 40 °C.
Ne connectez pas la batterie a des appareils qui ne sont pas compatibles.

Vérifiez régulierement I'état de la batterie pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne manipulez pas la batterie avec des mains mouillées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Batterie :

® Quvrez le compartiment de la batterie de votre protection auditive EMAX® PRO.
® |nsérez la batterie en respectant la polarité indiquée (+ et ).
* Refermez le compartiment de la batterie en vous assurant qu'il est bien verrouillé.

2. Chargement de la Batterie :

® Connectez le chargeur USB a une source d'alimentation appropriée.

® Branchez le cable USB dans le port de charge de la batterie.

® | aissez la batterie se charger jusqu'a ce que le témoin de charge indique qu'elle est complétement
chargée.

® Débranchez le chargeur une fois la charge terminée.

3. Utilisation de la Batterie :
® Activez vos protections auditives EMAX® PRO apreés avoir installé la batterie.
® Vérifiez le niveau de charge avant une utilisation prolongée.

® Utilisez les protections auditives conformément aux instructions du fabricant pour une efficacité
maximale.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la batterie dans les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des batteries lithiumion.
® Déposez la batterie dans un point de collecte approprié pour les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE désigné par le fabricant.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
batterie Caldwell EMAX® PRO. Merci de votre attention et de votre coopération.



Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell EMAX® PRO
USB Ricaricabile Lithium Battery Pack

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell EMAX® PRO USB Ricaricabile Lithium Battery Pack. Questo prodotto & progettato
per fornire un'alimentazione affidabile per le cuffie EMAX®Pro. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero alimentare le cuffie Caldwell EMAX®Pro.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non tentare di smontare o modificare il prodotto.

In caso di malfunzionamento, non utilizzare il prodotto e contattare il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non esporre la batteria a temperature estreme, inclusi calore e freddo eccessivi.

Evitare di utilizzare la batteria se presenta segni di danneggiamento, come crepe o perdite.

Non caricare la batteria con un caricabatterie non compatibile.

Non lasciare la batteria in carica per periodi prolungati oltre il necessario.

Non cortocircuitare i terminali della batteria.

In caso di contatto con la pelle o gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e cercare assistenza
medica se necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Batteria

® Assicurati che le cuffie EMAX®Pro siano spente.

® Apri il compartimento della batteria delle cuffie.

® |nserisci la batteria Caldwell EMAX® PRO nel compartimento, rispettando la polarita (+ e ).
® Chiudi il compartimento della batteria.

2. Caricamento della Batteria

® Collega il cavo USB alla porta di ricarica della batteria e all'alimentatore.
® Assicurati che l'alimentatore sia collegato a una presa di corrente.

® | a spia di stato si illuminera per indicare che la batteria € in carica.

® Una volta completamente carica, scollega il cavo USB.

3. Utilizzo delle Cuffie con la Batteria
® Accendi le cuffie EMAX®Pro.

® Regola il volume secondo le tue preferenze.
® Utilizza le cuffie per un massimo di 16 ore continuative con una carica completa.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire la batteria nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali sullo smaltimento delle batterie.
® Puoi portare la batteria presso i centri di raccolta autorizzati per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti di
Caldwell. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano.

Grazie per aver scelto Caldwell. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente
del tuo Caldwell EMAX® PRO USB Ricaricabile Lithium Battery Pack.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Akumulatora Caldwell
EMAX® PRO USB

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup akumulatora litowojonowego Caldwell EMAX® PRO USB. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj akumulatora zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub wypadkow.

Przechowuj akumulator w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie narazaj akumulatora na dziatanie wysokich temperatur ani bezposredniego sSwiatta stonecznego.

Nie uzywaj uszkodzonych akumulatoréw. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestan ich
uzytkowania i skontaktuj sie z producentem.

Nie prébuj otwiera¢ ani modyfikowa¢ akumulatora, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpieczernstwa
wybuchu lub pozaru.

Upewnij sie, ze akumulator jest odpowiednio tadowany przy uzyciu dedykowanej tadowarki.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie pozostawiaj akumulatora bez nadzoru podczas tadowania.

Uzywaj akumulatora w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Unikaj kontaktu akumulatora z woda, cieczami lub innymi substancjami chemicznymi.
Przechowuj akumulator w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Nie uzywaj akumulatora, jesli zauwazysz wyciek lub inne oznaki uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

tadowanie akumulatora:

® Podlacz akumulator do odpowiedniej tadowarki USB.
® Upewnij sig, ze wskaznik tadowania jest aktywny, co oznacza, ze akumulator jest w trakcie tadowania.
® }aduj akumulator przez co najmniej 4 godziny przed pierwszym uzyciem.

Uzywanie akumulatora:

® Po naladowaniu, odtacz akumulator od tadowarki.

® W16z akumulator do stuchawek ochronnych Caldwell EMAX® PRO, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
umieszczony.

® Wigcz stuchawki i korzystaj z nich zgodnie z ich przeznaczeniem.

Monitorowanie stanu akumulatora:

® Regularnie sprawdzaj stan akumulatora i jego wydajnosg.
® Jesli czas pracy akumulatora znaczaco sie skrécit, rozwaz jego wymiane.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Akumulator litowojonowy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
elektronicznych.

® Nie wrzucaj akumulatora do ogélnych odpadow.
® Sprawdz lokalne punkty zbiérki odpadow elektronicznych lub skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu

uzyskania informaciji o prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania akumulatora Caldwell EMAX® PRO USB, prosimy

o0 kontakt z producentem. Szczegétowe informacije kontaktowe mozna znalez¢ na opakowaniu produktu lub na
stronie internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania akumulatora Caldwell EMAX®
PRO USB.



Caldwell EMAX® PRO USB Ladattava Litiumioniakku
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell EMAX® PRO USB ladattavan litiumioniakun kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa akkua ilman aikuisen
valvontaa.

Ala kayta akkua, jos se on vaurioitunut tai vuotava.

Varmista, etta akku on ladattu ja asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala altista akkua kosteudelle, aarimmaisille lampétiloille tai suoraan auringonvalolle.

Pida akku ja sen osat poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain Caldwellin suosittelemaa laturia ja laturin kaapelia.

Ala ylikuormita akkua tai jata sita latautumaan valvomatta.

Ala yrita avata tai purkaa akkua.

Jos akku kuumenee liikaa kaytdn aikana, sammuta laite ja anna sen jadhtya.
Varmista, ettd akku on kokonaan ladattu ennen pitk&a kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Poista akku pakkauksesta ja tarkista sen kunto.
® Liitd akku kuulonsuojasi latausporttiin varmistaen, etta se on oikein asennettu.
® [ataa akku taydellisesti ennen ensimmaista kayttoa.
2. Kaytto:
® Kaynnista kuulonsuojat painamalla virtapainiketta.

® S&ada danenvoimakkuus tarpeen mukaan.
® Kayta kuulonsuoijia vain suositellussa ymparistdssa.

Havittamisohjeet
® Ala heita akkua tavalliseen sekajatteeseen.

® Kierrata akku paikallisessa kierratyspisteessa tai sahko ja elektroniikkajatteen kerayksessa.
® Varmista, ettd akku on tyhjennetty ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki
Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etté kaytat Caldwell
EMAX® PRO USB ladattavaa litiumioniakkua turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell EMAX® PRO USB
Uppladdningsbart Litiumbatteripaket

Introduktion

Tack for att du har valt Caldwell EMAX® PRO USB uppladdningsbart litiumbatteripaket. Denna produkt ar utformad
for att ge langvarig kraft till dina EMAX® PRO hérselskydd. For att sékerstélla saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera batteripaketet regelbundet for synliga skador eller tecken pa slitage.
Hall produkten borta fran vatten och fuktiga miljcer for att undvika elektriska stotar.
Forvara produkten pa en sval och torr plats nar den inte anvands.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Ladda alltid batteripaketet med den medféljande USBladdaren.

Anvand endast laddare som &ar godkanda av tillverkaren for att undvika skador pa batteriet.
Overhettning kan orsaka skador pa batteriet; ladda inte produkten i direkt solljus eller nara varmekallor.
Anvand inte produkten om den har blivit skadad eller om det finns tecken pé lackage.

Om batteripaketet borjar svélla, dverhettas eller avger lukt, sluta anvdnda det omedelbart och kontakta
tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av batteripaketet:
* Anslut USBkabeln till batteripaketet och en USBstromkalla.

® |t batteriet laddas tills indikatorlampan visar att det ar fulladdat (vanligtvis gron).
® Koppla bort laddaren néar batteriet ar fulladdat.

2. Anvandning av horselskydd:
® Satt pA EMAX® PRO horselskydden enligt anvandarmanualen.

® Kontrollera att batteripaketet ar korrekt anslutet till horselskyddet innan anvandning.
® Justera volymen till en saker niva for att skydda din horsel.

3. Underhall:

® Rengor batteripaketet med en mjuk, torr trasa.
® Undvik att anvanda kemikalier eller |6sningsmedel for rengdring.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte batteripaketet i hushallsavfallet.
* Folj lokala foreskrifter for atervinning av litiumbatterier.
® |everera batteriet till en atervinningsstation eller en aterforsaljare som accepterar batteriatervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats
foér mer information.

Vi tackar for att du valt Caldwell EMAX® PRO USB uppladdningsbart litiumbatteripaket och hoppas att dessa
sakerhetsinstruktioner hjalper dig att anvanda produkten pa ett sakert och effektivt satt.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili dobijeci lithiumionovou baterii Caldwell EMAX® PRO. Tento produkt je navrzen tak,
aby zaijistil bezpeéné a efektivni pouzivani vasich sluchovych chraniédi EMAX®Pro. Tento navod obsahuje dllezité

informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani baterie.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim baterie si pfectéte vSechny pokyny a informace v tomto navodu.
Uchovavejte baterii mimo dosah déti a domacich zvifat.
Baterii nepouzivejte v blizkosti vody nebo vihkosti.

//////

a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zafizenimi.

Nikdy se nepokousSejte baterii rozebrat nebo upravit.

Nepouzivejte baterii, pokud je poskozena nebo ma znamky opotfebeni.

P¥i dobijeni baterie pouzivejte pouze originalni nabijeCku doporu¢enou vyrobcem.
Baterii nevhazujte do ohné nebo do vody.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace baterie:
® Otevrete kryt baterie na sluchovych chrani¢ich EMAX®Pro.

® Vlozte dobijeci lithiumionovou baterii do pfislusného slotu, dbejte na spravnou polaritu (+ a ).
® Uzavrete kryt baterie.

2. Pouziti:

® Zapnéte sluchové chrani¢e EMAX®Pro podle pokynl vyrobce.
® Monitorujte Grovei nabiti baterie; pfi poklesu na nizkou Uroven ji dobijejte.

3. Dobijeni baterie:
® Pfipojte nabijecku k baterii a do elektrické zasuvky.

® Baterie se obvykle dobiji béhem nékolika hodin.
® Po dokonceni dobijeni odpojte nabije€ku.

Pokyny pro likvidaci

® Baterii likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazuijte baterii do bézného odpadu.
® Zjistéte, zda ve vaSi oblasti existuji specialni sbérna mista pro baterie.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Nedovolte, aby baterie pfiSla do kontaktu s extrémnimi teplotami, vihkosti nebo pfimym slunecnim zafenim.

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

VZdy se ujistéte, Ze méte k dispozici potfebné informace o produktu, véetné modelu a Cisla Sarze.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si své sluchové chranice EMAX®Pro s lithiumionovou

baterii Caldwell EMAX® PRO.



